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PROJECTO DE LEI N.27/VI/(1%2)
PRECEDENCIAS E PROTOCOLO DE ESTADO

A organiza¢do das cerimdnias oficiais é expressdo da dignidade do Estado que
emergiu do exercicio do direito a autodeterminacdo do Povo. Impde-se definir, no
ordenamento juridico nacional, um regime juridico relativo a organizacao das
cerimoénias oficiais que regule o relacionamento protocolar das altas entidades
publicas em cerimoénias do Estado e simultaneamente discipline o funcionamento

do protocolo do Estado.

Aquele regime juridico deve espelhar nas cerimdnias publicas ndo sé a organizagao
plural democratica da sociedade, bem como a identidade nacional tal como
definidas na Constituicdo da Republica. As especificidades da organizacdo social
Nacional levam a que, em determinadas cerimoénias oficiais, seja também de
valorizar protocolarmente o papel dos atores sociais que possuem uma

indiscutivel notoriedade e importancia social.

As regras do Protocolo do Estado devem também refletir a relevancia e a natureza
das funcgbes constitucionais dos diversos 6rgdos do Estado representados em
cerimonias oficiais pelos seus titulares, promovendo o adequado relacionamento
protocolar em cerimdnias oficiais com altas entidades publicas estrangeiras,

representantes diplomaticos e representantes de organizacdes internacionais.

O Parlamento Nacional decreta, nos termos do n.2 1 do artigo 95.2 da Constituicdo

da Republica, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO 1

Disposicoes gerais

Artigo 1.2
Objeto

1. A presente lei dispde sobre a hierarquia e o relacionamento protocolar dos

titulares de altos cargos publicos.
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2. A presente lei dispde ainda sobre a articulacdo da hierarquia referida no
numero anterior e o protocolo do Estado com regimes protocolares especiais,
nomeadamente, o protocolo e cerimonial diplomatico, militar e de seguranca,
dispondo também sobre o regime das visitas oficiais, das honras militares e da

declaracao do luto nacional.

Artigo 2.2

Ambito de aplicacio

A presente lei aplica-se em todo o territério nacional, incluindo nas missoes

diplomaticas e consulares da Republica Democratica de Timor-Leste no exterior.

Artigo 3.2

Principio do pluralismo

1. Em cerimonias oficiais e noutras ocasides de representacdo do Estado deve ser
assegurada, de acordo com a natureza do evento, a presenca dos titulares dos

varios 6rgdos de soberania e demais autoridades previstas na presente lei.

2. Em cerimonias oficiais e noutras ocasides de representacdo do Estado, deve ser
igualmente assegurada a presenca do lider do maior partido da oposicao e

ainda dos lideres de partidos politicos com representacao parlamentar.

Artigo 4.2

Prevaléncia

A lista de precedéncias constante da presente lei prevalece mesmo em cerimonias
ndo oficiais.
Artigo 5.2

Representacao

Para efeitos da presente lei, a representacdo de uma alta entidade por outra sé

pode ocorrer ao abrigo de disposicdo legal expressa.
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Artigo 6.2
Presidéncia e organizacio de cerimonias,

comemoracoes e atos oficiais

1. Sem prejuizo das regras especiais estabelecidas nos artigos 10.2 a 13.%, a
presidéncia de cerimoénia, comemorag¢do ou ato oficial incumbe a entidade

organizadora da mesma, em coordenag¢ao com o Chefe do Protocolo do Estado.

2. As cerimoénias e comemoracdes oficiais nacionais organizadas pelo Governo sdo

presididas nos termos dos artigos 10.2a 13.9.

Artigo 7.2
Chefe do Protocolo do Estado

1. O Governo, através do ministério com a tutela na area dos negocios
estrangeiros e cooperacdo, indica o Chefe do Protocolo do Estado de entre
funciondrios integrados na carreira diplomatica com a categoria de

Embaixador.

2. Nos termos do ndmero anterior, compete ao Chefe do Protocolo do Estado a
direcdo superior dos servicos de protocolo do Estado e a verificacdo do
cumprimento das regras protocolares e cerimoniais dos titulares de altos
cargos publicos, em conformidade protocolar com as praticas internacionais, as

tradi¢des e costumes nacionais e nos termos da legislacdo em vigor.

CAPITULO II

Precedéncias

Artigo 8.2

Lista de precedéncias

1. Para efeitos protocolares, os altos cargos publicos hierarquizam-se pela ordem

constante da lista de precedéncias em anexo a presente lei.

2. Entre titulares de altos cargos publicos de idéntica posicao, precede aquele cujo

titulo resultar de eleicao popular.
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Entre titulares com igual titulo precede aquele que tiver maior antiguidade no

exercicio do cargo, salvo se outra regra resultar do consagrado na presente lei.

Artigo 9.2

Equiparacoes

Os altos cargos publicos que ndo se encontrem expressamente previstos na
lista em anexo a presente lei sdao colocados nas posicdes de entidades
congéneres cujas competéncias, material e territorial, mais se correspondem

nos termos da lei.

Aos conjuges dos titulares dos altos cargos publicos é atribuido lugar

equiparado aos mesmos quando estejam a acompanha-los.

CAPITULO 111

Cerimonias de Protocolo do Estado

Seccao I

Orgios de soberania

Artigo 10.2

Presidente da Republica

O Presidente da Republica tem precedéncia absoluta e preside a qualquer
cerimoOnia oficial em que esteja pessoalmente presente, a excecao dos atos

realizados no Parlamento Nacional.

O Presidente da Republica é substituido nos atos oficiais do Estado pelo
Presidente do Parlamento Nacional, que goza nesse caso do estatuto protocolar

do Presidente da Republica.

O Presidente da Republica pode fazer-se representar em cerimonias oficiais,
ndao gozando o representante de precedéncia sobre personalidades mais

categorizadas.
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Artigo 11.2

Presidente do Parlamento Nacional

1. As cerimonias realizadas no Parlamento Nacional sdo sempre presididas pelo

seu Presidente, mesmo que esteja presente o Presidente da Republica.

2. O Presidente do Parlamento Nacional preside as cerimoénias em que ndo esteja

presente o Presidente da Republica.

3. O Presidente do Parlamento Nacional pode fazer-se representar, nos termos
constitucionais e regimentais, por um dos Vice-Presidentes do Parlamento

Nacional, o qual goza nesse caso do estatuto protocolar do Presidente.

Artigo 12.2

Primeiro-Ministro

1. O Primeiro-Ministro preside aquelas cerimoénias em que ndo estejam presentes

nem o Presidente da Republica nem o Presidente do Parlamento Nacional.

2. O Primeiro-Ministro pode fazer-se representar por um dos vice primeiro-

ministros, o qual goza nesse caso do respetivo estatuto protocolar.

Artigo 13.2

Presidente do Supremo Tribunal de Justica

O Presidente do Supremo Tribunal de Justi¢a preside sempre no respetivo tribunal,
exceto quando se encontre presente o Presidente da Republica, o Presidente do

Parlamento Nacional ou o Primeiro-Ministro.

Artigo 14.2

Antigos titulares de 6rgios de soberania

Aos antigos titulares de 6rgaos de soberania é atribuido um lugar de precedéncia

especial, constante da lista em anexo a presente lei.
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Artigo 15.2

Vice-Presidentes do Parlamento Nacional

Os Vice-Presidentes do Parlamento Nacional tém entre si a precedéncia

correspondente a representatividade da respetiva bancada parlamentar.

Artigo 16.2

Altos dirigentes partidarios e parlamentares

Os presidentes ou secretarios-gerais dos partidos politicos com representagdo no
Parlamento Nacional, bem como os respetivos presidentes das bancadas

parlamentares, ordenam-se conforme a sua representatividade eleitoral.

Artigo 17.2

Presidentes das comissdes parlamentares

Os presidentes das comissdes parlamentares do Parlamento Nacional ordenam-se

conforme o disposto na resolu¢do que as tenha instituido.

Artigo 18.2

Deputados ao Parlamento Nacional

Os deputados ao Parlamento Nacional ordenam-se segundo a representatividade

eleitoral do respetivo partido, conforme o principio da proporcionalidade.

Artigo 19.2

Ministros

1. Os ministros ordenam-se segundo o diploma que aprova a estrutura organica

do Governo.

2. Nas cerimdnias de natureza diplomatica, o Ministro dos Negocios Estrangeiros

e Cooperacao precede todos os outros ministros.

3. Nas ceriménias de natureza militar, o Ministro da Defesa precede todos os

outros ministros.
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4. Nas cerimonias respeitantes as forcas e servicos de seguranga, o Ministro do

Interior precede os demais ministros.

5. Nas ceriménias de ambito de cada ministério, o respetivo ministro tem

precedéncia.

Artigo 20.2

Vice-Ministros e Secretarios de Estado

1. Os vice-ministros e secretarios de Estado ordenam-se segundo a estrutura

organica do Governo.

2. Os vice-ministros e secretdrios de Estado podem representar os respetivos
ministros na auséncia ou impedimento daqueles, gozando do seu respetivo

estatuto protocolar.

Artigo 21.2

Altos magistrados

Os juizes do Supremo Tribunal de Justica ordenam-se por antiguidade no exercicio

das funcoes, sem prejuizo do disposto no Estatuto dos Magistrados Judiciais.

Seccao 11

Entidades da resisténcia secular

Artigo 22.2

Valorizac¢ao da resisténcia

As altas entidades de organizacdes representativas dos antigos combatentes e da
Igreja Catdlica ocupam uma posicao de destaque, indicada pelo Chefe do Protocolo

do Estado e nos termos da presente lei.

Artigo 23.2

Combatentes da Libertacao Nacional e a Igreja Catdlica de Timor-Leste

Ao Presidente do Conselho dos Combatentes da Libertacdo Nacional e ao

Presidente da Conferéncia Episcopal Timorense, quando convidados para
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cerimonias oficiais, é atribuida a precedéncia a seguir aos antigos Presidentes do
Parlamento Nacional e Primeiros-Ministros, como previsto na ordem constante da

lista em anexo a presente lei.

Seccao III

Outras entidades

Artigo 24.2

Altas entidades estrangeiras e internacionais

As altas entidades de Estados estrangeiros e de organizagdes internacionais tém

tratamento protocolar equivalente as entidades nacionais homdlogas.

Artigo 25.2

Altas entidades diplomaticas

1. Aos embaixadores estrangeiros acreditados em Timor-Leste é reservado lugar

a parte.

2. Nas situagdes em que nao for possivel ser reservado um lugar a parte, os
embaixadores estrangeiros acreditados em Timor-Leste seguem-se
imediatamente ao Chefe do Protocolo do Estado, liderados pelo decano do
corpo diplomatico, ordenando-se entre si por razdao de antiguidade da

apresentacdo das respetivas cartas credenciais.

3. Quando em visita oficial, devidamente comunicada ao Ministério dos Negdcios
Estrangeiros e Cooperagdo, a municipios que ndo o de Dili, os embaixadores
estrangeiros acreditados em Timor-Leste tém direito a tratamento protocolar

equivalente ao dos ministros.

4. Por ocasiao de visitas oficiais de delegacdes estrangeiras de alto nivel a Timor-
Leste, o embaixador do pais em questdo integra a comitiva da entidade que a

ela preside, sendo-lhe reservado lugar a parte.
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Os embaixadores timorenses acreditados no estrangeiro, quando em servigo
em Timor-Leste, sdo tratados nos mesmos termos protocolares que os

embaixadores estrangeiros.

Os representantes diplomaticos de grau inferior ao de embaixador que nao
exercam interinamente as funcdes de encarregados de negdcios sao
equiparados aos diplomatas timorenses da mesma categoria e estes, por seu

turno, a outros servidores do Estado de idéntico nivel.

Os consules-gerais, consules e vice-consules de carreira precedem os consules e
vice-consules honorarios, ordenando-se todos eles, em cada categoria, pela

antiguidade das respetivas cartas-patentes.

Nas sedes das missdes diplomaticas de Timor-Leste no estrangeiro, o Chefe de
Missdo preside sempre, exceto quando se encontre presente o Presidente da
Republica, o Presidente do Parlamento Nacional, o Primeiro-Ministro ou o

Ministro dos Negocios Estrangeiros e Cooperacao.

Nas visitas de delegacdes timorenses ao estrangeiro chefiadas por entidades
com estatuto protocolar de ministros, cabe a estas a precedéncia em todos os

atos externos do respetivo programa.

Artigo 26.2

Familiares de chefes de Estado estrangeiros

Os familiares diretos de chefes de Estado estrangeiros devem ser tratados como

convidados especiais do Presidente da Republica e colocados junto dele ou, ndo

estando este presente, de quem tiver a presidéncia da cerimoénia, por virtude da

mais alta precedéncia protocolar.

Artigo 27.2

Combatentes Veteranos da Libertacao Nacional e seus familiares

1. Ao Presidente do Conselho dos Combatentes da Libertacao Nacional, quando

convidado para cerimonias oficiais, é atribuida a precedéncia imediatamente a
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seguir aos antigos Presidentes do Parlamento Nacional e Primeiros-Ministros,

como previsto na ordem constante da lista em anexo a presente lei.

2. Os Combatentes Veteranos da Libertagdo Nacional e os seus familiares ocupam
uma posicdo de destaque, seguindo imediatamente os Oficiais Generais e

Almirantes das F-FDTL, ordenados por antiguidade.

Artigo 28.2

Altas autoridades religiosas

1. As autoridades religiosas, quando convidadas para cerimonias oficiais, recebem
o tratamento adequado a dignidade e representatividade das fun¢des que

exercem.

2. No convite das autoridades religiosas e no seu respetivo tratamento protocolar
devem ser respeitados os principios da liberdade religiosa e do pluralismo

religioso previstos na Constituicao.

Artigo 29.2

Altos representantes das confissoes religiosas

Sem prejuizo do preceituado na presente lei, os altos representantes das confissdes
religiosas detém uma posicdo protocolar com posicao de destaque constante na

lista em anexo.

Artigo 30.2
Presidente da Autoridade

da Regido Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno

1. Ao Presidente da Autoridade da Regido Administrativa Especial de Oe-Cusse
Ambeno em cerimonias oficiais é atribuido lugar de precedéncia especial, nos

termos constitucionais, conforme constante da lista em anexo a presente lei.

2. Ao conjuge do Presidente da Autoridade da Regido Administrativa Especial de
Oe-Cusse Ambeno, desde que convidado para as cerimonias oficiais, é atribuido

lugar equiparado ao mesmo quando esteja a acompanha-lo.
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Artigo 31.2

Administracao Local

1. Os Presidentes dos Municipios e os Vice-Presidentes dos Municipios tém
precedéncia protocolar pela ordem constante da lista de precedéncias em

anexo a presente lei.

2. Os Presidentes das Assembleias Municipais tém precedéncia protocolar
imediatamente inferior ao Presidente do Municipio e Vice-Presidentes dos

Municipios.

3. Os Presidentes das Autoridades Municipais, o Presidente da Autoridade
Administrativa de Atatro e os Administradores dos Postos Administrativos tém

a precedéncia protocolar estabelecida no anexo da presente lei.

4. Aos conjuges dos drgdos previstos nos nimeros anteriores aplica-se o disposto

no n.22 do artigo 9.2.

Artigo 32.2

Orgados dos Sucos

Os Chefes de Suco, os Chefes de Aldeia e os membros do Conselho de Suco, quando
convidados para cerimoénias oficiais de caracter nacional ou local, tém a
precedéncia protocolar estabelecida no anexo da presente lei e, nos casos omissos,

ocupam a posi¢do indicada pelo Chefe do Protocolo do Estado.

Artigo 33.2

Autoridades universitarias

1. Os reitores das universidades acreditadas e os presidentes dos institutos
politécnicos publicos presidem aos atos realizados nas respetivas instituicoes,
exceto quando estiverem presentes o Presidente da Republica, o Presidente do

Parlamento Nacional ou o Primeiro-Ministro.
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2. O disposto no numero anterior nao se aplica aquando da realizacdo de
cerimonias solenes académicas, em que presidem os reitores das universidades

acreditadas e os presidentes dos institutos politécnicos publicos.

Artigo 34.2

Entidades da sociedade civil

Os dirigentes das confedera¢des patronais e sindicais e de quaisquer outras
entidades da sociedade civil, quando convidados para cerimoénias oficiais, ocupam
o lugar protocolar consagrado na lista de precedéncias constante do anexo a
presente lei, ordenando-se em conformidade com a sua relevancia e

representatividade na sociedade timorense.

CAPITULO IV

Visitas

Artigo 35.2
Visitas de Estado

1. Para efeitos da presente lei, consideram-se visitas de Estado aquelas que sdo
realizadas por Chefes de Estado estrangeiros a convite do Presidente da

Republica.
2. Asvisitas de Estado implicam, designadamente:
a) Honras militares;

b) Programa de visitas compativel com a dignidade da visita e as afinidades

do Estado;
c) Programa de acompanhamento de conjuge;
d) Durac¢do compativel com a dignidade da visita;

e) Banquete de Estado e rece¢des, nos termos acordados entre as duas

delegacdes.
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3. Asvisitas de Estado iniciam-se e terminam com a prestacao de honras militares

nos termos da presente lei.

Artigo 36.2

Visitas oficiais

1. Para efeitos da presente lei, consideram-se visitas oficiais as visitas de chefes
de Governo, membros de Governo e altos cargos de organizagoes
internacionais e da administracdo de Estados estrangeiros, a convite dos

titulares dos 6rgaos de soberania ou por solicita¢ao.

2. As visitas oficiais podem beneficiar de algumas ou de todas as prerrogativas
previstas no n.22 do artigo anterior, com as necessarias adaptacdes a

circunstincia de cada visita.

3. Podem beneficiar das prerrogativas previstas no n.22 do artigo anterior
personalidades que se tenham distinguido pela relevancia da sua agdo em prol

da paz, da amizade entre os povos ou da causa da libertacao dos povos.

Artigo 37.2

Visitas privadas e escalas técnicas

Durante as visitas privadas ou escalas técnicas de altas entidades estrangeiras é
prestado o apoio protocolar considerado adequado, em especial, durante as visitas
privadas que antecedam ou se prolonguem na sequéncia de visitas de Estado ou de

visitas oficiais.

Artigo 38.2

Visitas dos titulares dos 6rgios de soberania

O Protocolo do Estado e o servigo de protocolo de cada um dos titulares de 6rgaos
de soberania organizam as visitas de Estado, visitas oficiais e outras viagens dos

titulares de 6rgaos de soberania.
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CAPITULOV

Honras militares

Artigo 39.2

Honras militares

Para efeitos da presente lei, honras militares sdo os atos solenes coletivos,
legalmente regulamentados, prestados pelas Forcas Armadas as pessoas e aos

simbolos nacionais que tém direito a elas.

As honras militares sdo regulamentadas no Regulamento de Continéncias e
Honras Militares das FALINTIL-Forcas de Defesa de Timor-Leste, adiante
abreviadamente designadas por FALINTIL-FDTL.

Artigo 40.2

Honras a que tém direito altas entidades

Em terra, os Chefes de Estado estrangeiros ou os embaixadores que
oficialmente os representem e os membros de familias reais reinantes que
oficialmente representem os respetivos monarcas tém direito a honras iguais

as prestadas ao Presidente da Republica.

O Presidente do Parlamento Nacional, o Primeiro-Ministro, o Presidente do
Supremo Tribunal de Justica, os membros do Governo e os ministros
plenipotenciarios estrangeiros, quando em atos oficiais previamente
anunciados, tém direito as honras definidas no Regulamento de Continéncias e

Honras Militares das FALINTIL-FDTL.

Os Presidentes das Autoridades Municipais e o Presidente da Autoridade
Administrativa de Atadro tém honras de Oficial General quando em atos
solenes oficiais a que presidam, respetivamente na area dos seus Municipios ou

em Atauro, e que exijam essa representacao.

Quando em atos oficiais, as altas entidades estrangeiras tém honras iguais as

dos seus homologos nacionais.
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CAPITULO VI

Luto nacional

Artigo 41.2

Declaracao

1. Compete ao Governo declarar, sob a forma de decreto, o luto nacional, onde

consta a sua duragdo e o seu ambito.

2. O luto nacional é obrigatoriamente declarado pelo falecimento do Presidente
da Republica, do Presidente do Parlamento Nacional, do Primeiro-Ministro e de
antigos Presidentes da Republica, Presidentes do Parlamento Nacional e
Primeiros-Ministros, sem prejuizo do disposto no Estatuto dos Titulares dos

Orgios de Soberania.

3. O falecimento de personalidade, nacional ou estrangeira, ou ocorréncia de
evento de excecional relevancia constituem igualmente fundamentos para a

declaragao de luto nacional.

CAPITULO VII

Disposi¢des transitorias e finais

Artigo 42.2

Disposicao transitoria

Até a instalacao e inicio de fungdes do Supremo Tribunal de Justica, o Presidente
do Tribunal de Recurso, instiancia judicial maxima da organizacdo judicial
existente, tem direito a tratamento equivalente ao do Presidente do Supremo
Tribunal de Justica, e os juizes do Tribunal de Recurso ao dos magistrados judiciais

do Supremo Tribunal de Justica.
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Artigo 43.2

Regulamentacao

As disposi¢des da presente lei sobre a hierarquia e relacionamento protocolar dos

titulares de altos cargos publicos podem ser regulamentados por decreto-lei.

Artigo 44.2

Norma revogatoria

Sao revogados os preceitos de quaisquer diplomas legais ou regulamentares que

estabelecam precedéncias protocolares diferentes ou contrarias as da presente lei.

Artigo 45.2

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte a sua publicagao.
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ANEXO 1

(a que se refere o artigo 8.9)
Lista de precedéncias

Sem prejuizo das excepgdes nos termos da lei, os titulares de altos cargos publicos

hierarquizam-se, para efeitos protocolares, pela seguinte ordem:

Presidente da Republica;

Presidente do Parlamento Nacional;

Primeiro-Ministro;

Presidente do Supremo Tribunal de Justica;

Antigos Presidentes da Republica;

Antigos Presidentes do Parlamento Nacional e Primeiros-Ministros;
Presidente do Conselho dos Combatentes da Libertacdo Nacional;

Presidente ou Secretario-Geral do maior partido politico da oposicao;

© ©® N o ;e W N

Cardeal da Igreja Catolica de Timor-Leste;

[ENN
(=)

. Presidente da Conferéncia Episcopal Timorense (CET);

—_
—_

. Vices-Presidentes do Parlamento Nacional;

—_
N

. Vices-Primeiros-Ministros;

—_
w

. Presidentes das Bancadas Parlamentares;

—_
S

. Presidentes ou secretarios-gerais dos partidos politicos com representacdo
no Parlamento Nacional;

15. Presidentes das Comissoes Parlamentares do Parlamento Nacional;

16. Deputados ao Parlamento Nacional;

17. Ministros;

18. Chefe do Estado-Maior-General das FALINTIL-FDTL (CEMGFA);

19. Chefe da Casa Civil e Chefe da Casa Militar da Presidéncia da Republica;

20. Vice-Ministros e Secretarios de Estado;

21. Presidente do Tribunal Superior Administrativo, Fiscal e de Contas;

22.Procurador-Geral da Reptblica;

23.Juizes do Supremo Tribunal de Justica e do Tribunal Superior

Administrativo, Fiscal e de Contas;
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24.Membros do Conselho de Estado e Membros do Conselho Superior de
Defesa e Seguranca;

25. Provedor de Direitos Humanos e Justi¢a (PDH]);

26. Comandante-Geral da Policia Nacional de Timor-Leste (PNTL);

27.Governador do Banco Central;

28.Juiz Presidente do Tribunal Militar;

29. Defensor Publico Geral;

30. Adjuntos do Procurador-Geral da Republica;

31. Presidente da Comissdo da Fungao Publica (CFP);

32. Presidente da Comissao Nacional de Elei¢cdes (CNE);

33. Comissario da Comissdo Anti-Corrup¢ao (CAC);

34.Vice-Chefe do Estado-Maior-General das FALINTIL-FDTL (Vice-CEMGFA);

35. Presidentes e Vice-Presidentes dos Municipios;

36. Presidente da Autoridade da Regido Administrativa Especial de Oe-Cusse
Ambeno (RAEOA);

37.Presidentes das Assembleias Municipais;

38. Presidentes das Autoridades Municipais e Autoridade Administrativa de
Atauro;

39. Magistrados do Ministério Publico junto de tribunais superiores;

40.Juizes dos tribunais judiciais de primeira instancia, tribunais
administrativos e fiscais de primeira instancia e do tribunal militar;

41. Procuradores da Republica;

472. Defensores Publicos;

43. Chefe do Estado-Maior das FALINTIL-FDTL (CEMFA);

44, Oficiais Generais e Almirantes das FALINTIL-FDTL;

45. Combatentes Veteranos da Libertacdo Nacional e os seus familiares;

46. Antigos Deputados da Assembleia Constituinte, Antigos Deputados e
Antigos membros do Governo;

47. Diretor-Geral do Servico Nacional de Inteligéncia (SNI);

48. Diretor-Geral da Policia Cientifica e de Investigacao Cientifica (PCIC);

49. 22 Comandante-Geral da Policia Nacional de Timor-Leste (PNTL);

50. Oficiais superiores da PNTL com fun¢des de Comando;
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51. Diretor-Geral de Administracdo da Presidéncia da Republica e Secretario-
Geral do Parlamento Nacional;

52. Chefes de gabinete do Presidente do Parlamento Nacional e do Primeiro-
Ministro;

53. Chefe do Protocolo do Estado;

54. Representantes das confissoes religiosas;

55. Reitores das universidades acreditadas;

56. Dirigentes maximos de autoridades reguladoras e comissdes nacionais,
presidentes de institutos e servicos publicos e diretores-gerais, por ordem
de antiguidade da respetiva instituicio, por ordem dos respetivos
ministérios e dentro destes nos termos da lei;

57. Diretores-gerais dos ministérios e equiparados nos termos da lei;

58. Administradores dos Postos Municipais;

59. Chefes de Suco, Chefes de Aldeia e membros dos Conselhos de Suco;

60. Chefes de gabinete dos membros do Governo;

61. Representantes da sociedade civil;

62. Director Executivo da Associacdo de Deficientes de Timor-Leste.
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